
Том 2 Глава 39 (1110) - Порк Гат (Pork Gut)

Когда Маргарет спустилась вниз, то услышала очень высокомерный голос: «Где управляющий?
Пусть немедленно выйдет и объяснит, что тут происходит.»

Когда Маргарет услышала этот голос, ее лицо стало еще более безобразным. Она быстро вошла
в зал, а Симп и Чжао последовали за ней.

Как только он прибыл в зал и увидел стражей, Чжао просто не мог не вздохнуть. Как он и
предполагал, их лидером оказалась большая толстая туша без шеи и с очень маленькими
глазами.

Тем временем Симп быстро пошел к стражам порядка и сказал: «Господа, вам не кажется, что
вы пришли уж слишком поздно?»

Услышав это, мясной шарик посмотрел на Симпа, а потом сказал: «Симп, старик, ты должен
объяснить, что тут происходит?»

Вот только, не дожидаясь, пока Симп ответит, Маргарет произнесла: «Кто вы?»

Фрикаделька, выслушав Маргарет, посмотрела на нее маленькими зелеными глазами словно
голодный волк на маленького ягненка.

А уже через мгновение толстый шар ответил: «Эта прекрасная дама спрашивает мое имя? Я
офицер гарнизона Западного района и мое имя Порк Гат!»

«Ха-ха-ха-ха!» Внезапно засмеялся Чжао, когда услышал имя этого офицера. «Свиная кишка?
Ха-ха-ха.» Когда Маргарет услышала эти слова, то тоже улыбнулась, но не стала смеяться.

Тем временем лицо огромной туши очень сильно покраснело, и он яростно произнес: «Я Порк
Гат, а не свиная кишка, младший, тебе что, так сильно не терпится умереть!»

Услышав это, Маргарет фыркнула и сказала: «Мне все равно кто вы, Порк Гат или свиная
кишка. У меня лишь один вопрос: "Где были вы и ваши люди, когда на нас напали какие-то
разбойники?" Более того, стоило им сбежать, как вы тут же появились и начали задавать
совершенно неуместные вопросы. Что, черт возьми, здесь происходит?»

Похоже, толстяк не ожидал подобной реакции от Маргарет, ведь некоторое время он тупо
таращился на всех собравшихся и ничего не говорил. Но через некоторое время все-таки сумел
произнести: «Да как обычный преподаватель академии смеет разговаривать со мной подобным
тоном? Пройдемте с нами, вы арестованы за неуважение к власти.»



Когда Чжао услышал это, то не мог не вздохнуть. Теперь он мог быть полностью уверен, что их
враги подкупили как Порк Гата, так и весь его отряд.

Поэтому глава клана Буда кашлянул, а потом произнес: «Старший, пожалуйста, позволь мне
перебить тебя. Моя наставница не только преподаватель в Академии вознесения, но и шестая
дочь главы клана Пепла. Сегодня какие-то люди пытались ее убить. Поэтому как вы думаете,
каким образом на это отреагирует клан Пепла? Более того, что случится с вами, если вы
сейчас совершите хотя бы малейшую ошибку? Безусловно, у вас имеются могущественные
покровители. Но вы уверены, что они настолько сильны, что смогут защитить вас даже от
клана Пепла?» Глава клана Буда не говорил ничего необычного, он просто напоминал
толстяку, что его власть очень ограничена.

Когда Порк Гат услышал эти слова, его изначально красное лицо начало стремительно
бледнеть. Как и подозревал Чжао, он прибыл сюда, чтобы поймать Маргарет. Все дело в том,
что он получил свою должность благодаря своему зятю - епископу в Храме Огня.

Хотя Порк Гат и был невероятно глуп, он прекрасно понимал, что клан Пепла - это ветвь
Темного Храма и его зять, даже будучи епископом Храма Огня, не станет связываться с ними.

При мысли об этом, Порк Гат почувствовал, как холодный пот стекает по его спине. Он
получил довольно неплохие деньги за поимку преподавателя Академии вознесения. Но никто
его не предупредил, что Маргарет является дочерью главы клана Пепла. Поэтому совершенно
не удивительно, что сейчас он был очень сильно напуган.

Поэтому Порк Гат вытер холодный пот со лба и, заикаясь, произнес: «Мисс Маргарет, прошу
простить мне мои слова и нерасторопность. Все дело в том, что как раз сегодня проходили
ежеквартальные учения нашего гарнизона, и поэтому мы не смогли оказаться здесь в нужное
время.»

Услышав подобное, Маргарет холодно фыркнула, а потом сказала: «Офицер Порк Гат, все это
не дает вам права задавать мне вопросы таким тоном, словно я не жертва нападения, а
преступница. Будьте уверены, мой клан не оставит ваше бездействие без внимания. Однако,
может сейчас вместо ведения пустых разговоров, вы наконец начнете искать тех людей, что
осмелились напасть на меня? Или у вас есть какие-то более важные дела?»

После этих слов толстяк немедленно ответил: «Поверьте, мисс Маргарет, я никогда бы не
посмел вас оскорбить. Все это не более, чем самые обычные рутинные вопросы. Мне они
самому очень не нравятся, но, тем не менее, я обязан их задавать. Однако не стоит
волноваться, поверьте, мы сделаем все возможное, чтобы отыскать тех негодяев, что
осмелились напасть на вас.»

Услышав подобное, Чжао кивнул, хотя этот Толстяк и был невероятно глупым, но, похоже,
умел правильно оправдываться. Наверное, благодаря этому он и сумел дослужиться до столь
высокого поста.



Чжао подошел к Маргарет и тихо прошептал: «Наставница, сделав этого человека своим
врагом, вы ничего не добьетесь. Поэтому, пожалуйста, просто отпустите его.» Сказав это, глава
клана Буда вернулся на свое место.

Когда Маргарет услышала слова Чжао, ей пришлось сдержать то пламя, что бушевало в ее
сердце: «Так как я не намерена мешать вам выполнять свою работу, то вы можете идти.
Однако, поверьте, если вы не сумеете найти всех причастных к покушению на меня, клан
Пепла сам возьмется за это дело.»

Услышав подобное, Порк Гат вытер пот и сказал: «Да, да, пожалуйста, будьте уверены мы
сделаем все возможное, чтобы найти этих людей.» После этих слов Маргарет фыркнула и
ушла. Естественно, Чжао последовал за ней.

Как только она ушла, Порк Гат с облегчением вытер пот на лбу и повернул голову к Симпу
сказал: «Старик, спасибо, что сумел выстоять и спас мисс Маргарет. Если бы она погибла, то
от всего нашего города остались бы одни воспоминания.»

Старик же слегка улыбнулся, а потом ответил: «Сэр, честно говоря, личность мисс Маргарет
стала огромным сюрпризом даже для меня. Однако, так как я несу ответственность за всех
жильцов отеля, то обязан защищать их до самого конца, кем бы они не были.»

Услышав это, Порк Гат снова вытер пот, а потом произнес: «В любом случае, я хочу
поблагодарить тебя за проделанную работу. Хорошо, пожалуй, мне действительно необходимо
найти этих ублюдков.» После этих слов огромная толстая туша выбежала из холла на
невероятно огромной скорости, а потом, сев в свою машину, улетела.

Симп же посмотрел на сбежавшего Порк Гата, а потом усмехнулся и сказал: «Хм, пожалуй, это
мне стоило бы поблагодарит этого парня. Ведь если бы не его бездействие, то на все
неприятные вопросы от клана Пепла пришлось бы отвечать мне. А так никто даже не
заикнется о недостаточно хорошей защите моего отеля. С другой стороны, этой жирной свинье
придется еще не раз встретиться с Черными Магами.»

За тем Симп тоже отправился в ресторан. Честно говоря, старик действительно ничего не знал
об истинной личности Маргарет и считал ее рядовым наставником с Академии вознесения.
Естественно, ему было слегка неприятно, что Чжао, лишь недавно вознесшийся из нижнего
мира, был посвящен в эту тайну, а он нет. Однако Симп уже давно не являлся молодым юнцом,
чтобы всерьез обижаться на подобные вещи.

Вскоре Маргарет прибыла в ресторан, к этому времени Крик уже привел туда всех членов
экипажа. Однако, когда Чжао со своей наставницей вошли в помещение, команда корабля
находилась в невероятно подавленном состоянии.

В этот же момент в ресторан вошел Симп. Он поклонился наставнице Чжао и сказал: «Мисс
Маргарет, я не знал о вашей личности и если раньше чем-то обидел вас, пожалуйста, прошу
простить меня за это!»



Тем не менее, та покачала головой и ответила: «Не стоит так волноваться. Наоборот, мистер
Симп, я хочу поблагодарить вас. Если бы не вы, команда моего корабля оказалась бы в
огромной опасности.»

Пока он говорил, раздалось еще несколько шагов, когда Маргарет и Симп обернулись, то
увидели, что это члены экипажа, которые отправились прогуляться вместе с Чжао.

Эти члены экипажа шли вслед за скелетом и на некоторое время укрылись в небольшом
переулке, что находился не очень далеко от того бара, в котором на них напали. Вот только
прошло более двух часов, а бессмертный все еще не двигался. Естественно, глядя на него,
члены экипажа не осмеливались выходить. Но через какое-то время скелет отвел их в холл
отеля, а потом попросту исчез. Когда же они вошли внутрь, то один из роботов сразу же велел
им идти в ресторан.

Когда Чжао увидел их, то улыбнулся, а затем позволил им войти в ресторан. Когда члены
экипажа увидели, что глава клана Буда и Маргарет в безопасности, то почувствовали
облегчение.

Тем временем Чжао, заметив, что его наставница сейчас занята, сел рядом с членами команды
космического корабля.

Маргарет же посмотрела на Чжао, но ничего не сказала. Хотя ей нравился глава клана Буда,
но она также понимала, что сейчас не стоит им увлекаться.

После того, как все сели, Маргарет посмотрела на собравшихся людей и произнесла: «Сегодня
мы все пережили очень опасный день. К счастью, я, мистер Симп и Чжао сумели отбить
нападение врагов. Но это не значит, что мы можем закрыть глаза на опасность. В этот день нас
атаковала сотня действительно могущественных врагов. Однако нам не стоит беспокоиться.
Ведь 80 из них уже погибли. Более того, уже завтра прибудет подкрепление, отправленное
нашим кланом.»

Как только Маргарет произнесла эти слова, Симп оказался попросту ошарашен. Он успешно
сражался с этими людьми, и поэтому прекрасно знал их силу, но он не ожидал, что на самом
деле врагов было аж сто человек. Подобное количество экспертов 3-4 уровней уже само по
себе может считаться весьма внушительной силой. Однако еще больше удивлял тот факт, что
Чжао и Маргарет сумели убить так много врагов.

Тем временем наставница главы клана Буда подождала, пока все успокоятся, и продолжила:
«Сегодня все мы пережили невероятно волнующие событие, и поэтому нам жизненно
необходимо немного расслабиться. Поэтому я хотела бы попросить мистера Симпа
предоставить нам лучшие блюда и выпивку вашего ресторана.»

На что старик с улыбкой ответил: «Сегодня мы действительно пережили нечто весьма
волнующие. Так что не стоит волноваться, я немедленно организую для вас самый лучший
банкет.» Сказав это, он отправился на кухню ресторана.



Маргарет в свою очередь повернулась, чтобы посмотреть на всех собравшихся, а потом
сказала: «Хорошо, как только нам подадут блюда и выпивку, начинайте есть и пить. Сегодня вы
можете забыть о вежливости и не обращать на меня никакого внимания. Капитан Крик, мистер
Чжао, мистер Кан, пожалуйста, подойдите к этому столу, мне есть что сказать вам.»

После этих слов глава клана Буда, капитан и несколько старших офицеров сели за стол, на
который указала Маргарет. Как только все разместились, наставница Чжао сказала: «Сегодня
произошли весьма опасные вещи, и поэтому я хочу поблагодарить мистера Чжао за
предоставленную помощь. Если бы не он, то все могло бы закончится очень и очень печально.»

Услышав подобное, Чжао улыбнулся и сказал: «Наставница, не стоит быть настолько
вежливой. Сейчас я тоже член клана Пепла и, естественно, обязан внести свой вклад. Более
того, если бы я не начал сопротивляться, эти люди, безусловно, убили бы и меня.»

Однако Маргарет покачала головой и сказала: «Тем не менее, я все равно хочу вас
поблагодарить. Если бы не вы, то наши потери были бы неизбежны. Поэтому я попробую
предоставить вам лучшее, что может предложить наша Академия вознесения. Впрочем, вы
сможете получить намного больше, если уже сейчас вступите в лагерь Костей.»

Услышав это, Чжао слегка улыбнулся и ответил: «Благодарю, наставница Маргарет.»

Тем не менее, Маргарет покачала головой и сказала: «Чжао, сегодня я собрала вас всех за
этим столом, чтобы сказать вам нечто важное. Крик, а также его помощники являются
членами лагеря Костей. И хотя вы еще не присоединились к нему, мы уже воспринимаем вас
как одного из нас. Поэтому, если в будущем вы окажетесь в довольно тяжелом положении, то
всегда сможете обратиться к нам за помощью. В лагере Костей состоит не так уж много людей,
и поэтому мы обязаны заботиться друг о друге.»

На что Чжао ответил: «Благодарю, наставница, будьте уверены, я хорошо запомню ваши
слова.»

Услышав это, Маргарет кивнула, а потом спросила: «Чжао, как вы относитесь к тому, чтобы
окончить академию уже через несколько месяцев? По сути, вы уже усвоили все необходимые
знания, и вам осталось лишь приспособиться к концентрации духовной ци во внешнем мире,
ведь так? Однако, насколько я могу судить, это не займет у вас так уж много времени?»

В ответ же Чжао сказал: «Да, наставница, вы абсолютно правы. Мне осталось лишь
приспособиться к концентрации духовной ци. Думаю, что через несколько месяцев я
действительно смогу завершить обучение в академии.»

После этих слов Маргарет кивнула, а потом сказала: «Когда мы вернемся в академию, я
предоставлю вам некоторую информацию, касающуюся лагеря Костей. Надеюсь, что она
поможет вам понять не только преимущества, которые вы получите, но и проблемы, с
которыми придется столкнуться.»



После того, как она сказала эти слова, в зал ресторана вошли роботы и принесли еду с
напитками. Естественно, уже через мгновение в помещении стало очень шумно.
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